ftem 1. Realizacion de Dictamenes lingiiisticos de marcas comerciales,
utilizables ante la Administracion y los tribunales, dirigidos a evitar el riesgo
de confusion (likelihood of confusion).

ftem 2. Realizacion de Dictamenes linglisticos de atribucion y
determinacién de autoria de textos escritos.

item 3. Identificacion de ambigiiedades sintacticas en textos concretos.

item 4. Identificacién de ‘“indicadores sintacticos” de estilo en textos
concretos.

Iniciacién a la investigacion en Linguistica Forense:
Determinacién/atribucién de la autoria de textos orales.

Fonética Forense.

Plagio.

El lenguaje del policia.

El lenguaje y el discurso del foro.

Traduccién e interpretacion juridica.

La sintaxis en la Linguistica forense

El linglista como experto en la interpretacion de textos. Fuentes de
ambigliedad sintactica en contratos, textos normativos, etc.: alcance de
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los operadores; la ambigledad en las construcciones coordinadas; los
elementos deicticos.

10.Sintaxis y estilo. La sintaxis como elecciébn y los aspectos que
condicionan la eleccion. Las desviaciones de la norma y el estilo
individual. Indicadores sintacticos: los signos de puntuacion; las
preposiciones; los determinantes; las marcas de subordinacion; la
complejidad; las formas pronominales, etc.



